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Zahra and Zein are watching a nature program with their parents. Its a | 
very interesting program. It's all about hippos. | 
ازهرة وزيز يشاهدان برنامج عن الطبيدة مع والديهما. انه برنامج ممتع جدا. كله یتحدث عن حیوانات فرس النهر.‎ 
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'| love animals,' says Zahra. '| want to be a vet when I'm older. 
'That's a great idea,’ says Mom. 'A vetis a very important job. What 
about you, Zein? Do you want to be a vet? 'I don't think so,’ says Zein. 
تقول الأم. 'الطبيب‎ end آنا احب الحيوانات:. تقول رشراء أنا أرید أن أكون طبيبة بيطرية عندما أكبر.: :هذه فكرة‎ 
. لا أعتقد ذلك" يقول زین‎ Gi جدا. وماذا عنك یا زین؟ هل تريد أن تصبح طبيبًا بيطريًا ؟‎ Baga البيطري وظيفة‎ 
2 
rg]: 
TE 
F 
تھا‎ 7 | : P 
| $^ What do you want to be, then? | know,' says Mom. Why don't you 


both go and stay with Uncle Sami? 
He has lots of friends. You can 
find out about their jobs. Then you 
can decide, Zein.' 


That's a great idea,' says Dad. 
تذهبان أنتما الاننان وتمكثان‎ Y آنا أعلم:. تقول الأم. لما‎ 
مخ عمكما سامی. هو عندہ الكثير من الأصدفاء. تستطيعان أن‎ 
نتعرفا عن وظائفهم. تم يمكنك أن تقرر بعدها یا زین.: :هذه‎ 
الأب.‎ za Bail, فكرة‎ 


asks Dad. 'A doctor?’ 'Or a 
dentist?' asks Mom. 

"I don't know,' says Zein. | just 
{can't decide!’ 

A طبيب‎ pi Lido تريد أن تصبح إذن؟ یسال الاب.‎ e 
لا أستطيع‎ Lil آسنان؟ تسال الام أنا لا اعرف: يقول زين.‎ 
"yi أن‎ 
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Uncle Sami is a taxi driver. On 
the first day of their visit, he takes 
the children to see his friend 
Adel. Adel is a vet. He works in a 
nature reserve. 

العم سامي سائق تاكسي. في الیوم الأول لزیارتھما ياخذ 
الطفلين لكي يريا صديقه عادل. Jale‏ طبيبا بيطريًا. هو 


'This is Zahra and Zein, says 
Uncle Sami. 'Zahra wants to be a 
vet.' 'Great!' says Adel. ‘Come on 
then. You can both help me with 
the crocodiles.’ 

"هذه رهرة وزین :یقول العم سامي. 'زهرة تريد أن تصبح 
طبيبة بیطریة:: 'عظیم!:یقول عادل. ”تعالا إذن يمكنكما 
أنتما الاثنان أن تساعداني مع التماسيح.٠‏ 
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'Look,' says Adel. 'It's a plastic 
bottle. People shouldn't throw 
garbage. It's dangerous for the 
animals. 

What's the matter, Zein?' asks 
Zahra. 

' love animals,' says Zein, ‘but | 
don't want to be a vet. 

انظراء يقول Jale‏ 'إنها زجاجة من البلاستيك. لا يجب على 
الناس أن يرموا القمامة. إنه شيء palas‏ على الحيوانات.' “ما 
الأمر يا 505 تسال زهرة. DE‏ احب الحيوانات,' يقول زين, 
'ولكن أنا لا أريد أن أصبح طبيبا Lila‏ 


One of the crocodiles has 
something in its stomach. Adel 
gives the crocodile some 
medicine and waits. 

‘It's asleep now,' Adel says. Then 
he puts his hand into the 
crocodile's mouth. 

كان یوجد شيء ما في معدته. عادل يعطي 
gan Eu‏ الدواء وينتظر. 'إنه نائم o1‏ يقول عادل 
تم يضع يده داخل فم التمساح. 
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أحد التماسيح 
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Uncle Sami drives to a farm. 
‘Come and meet my friend, 
Fayez, and his wife Mervat, he 
says. ‘They look after animals, 


too. You can help on their farm.’ 

العم سامي يسوق السيارة إلى المزرعة. 'تعالا وقابلا صدیقی 

فايزوزوجته ميرغت هويقول. 'إنهما يعتنيان بالحيوانات 
أيضا. تستطيعان أن تساعداهما في مزرعتهما: 








Then they help with the maize. 
The maize plants are growing tall 
and strong and the maize is nice 
and yellow. The children pick lots 
of maize. It's hard work! 

ثم ساعدا في نبات الدرة. . لباتات الذرة تنمو طويلة وقوية 
والدرة لونه أصفر ولطیف . الطفلان حصدا الكثير من 
الذرة. إنه عمل شاق : 


Mr. Adel Magdi 
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First of all, the children help 
Mervat with the animals. There 
are some baby goats without 
mothers. Mervat and Zahra mix 
some special milk. Zein feeds the 
babies with a bottle. 

في البداية الطفلان ساعدا مبرفت مع الحيوانات. توجد بعض 
الماعز الصغيرة بدون أمهات. ميرت وزهرة خلطا لهم بعض | 
اللبن الخاص. زين أطعم الصفار باستخدام Ceu‏ 


The children load the maize onto 
a tractor. 
‘Can | drive the tractor?’ asks 









الطفلان حملا الذرة على الجرار. هل استطیع أن أسوق 
الجرار؟” یسال زين. فايز يضحك. (I‏ أنا متأسف" هويقول. 





Story 











Uncle Sami's cousin Faten is a 
software engineer. She tests 
computer games. The children go 
to her office. 

'You can test these new games, 
says Faten. The children have a 
lot of fun. 

ابنة عم العم سامي فاتن هي مبرمجة کمبیوتر ( مهندسة 
برمجة ). إنها تختبر ألماب الكمبيوتر. الطفلان ذهبا إلى 
مكتبها. :یمکنکما أن تختبرا هذه الألعاب الجديدة,' تقول 
فاتن. الطفلان استمعتا بوقتهما كثيرا. 


The next morning, Zahra is 
playing on her phone. Uncle 
Sami has an idea. 

‘Do you like computer games, 
Zein?’ he asks. 

'Yes,' says Zien. 'Computer 
games are awesome! 

اليوم التالي, زهرة تلعب في هاتفها. العم سامي عندہ 
فكرة. هل نحب ألعاب الکمبیوٹر يا زین؟'فویسال. نعم 
يقول زين. العاب الكمبيوتر مدهشة.' 
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| know,’ says Uncle Sami. 
‘Come and meet my friend 
Basem. He's a plumber.’ 

'A plumber?' says Zahra. 

edel Dl‏ يقول العم سامي. 'تعالا وقابلا العم باسم. 
إنه سباك". سباك؟ تقول زهرة. 






a puzzle game. He draws some 
ideas, but it isn't easy. Zein isn't 
happy with his game. 

'Oh dear!' he says, '| love games 
and puzzles, but | dont want to 
be a software engineer.’ 



















Mr. Adel Magdi 


ıglish Teacher 


gal!‏ هويقول, :انا أحب الألماب والألفاز ولكنى ل أريد أن 
أكون مهندس برمجة.٠ ١‏ 
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Something falls out of an old pipe. 
It's a ring. ‘That's my wife's ring!’ 
says Mr Sameh. "Thank you for 
finding it.' "You're welcome,' Says 
Basem. 'It's all part of the job. 
شيء ما يسقط من أنبوبة قديمة. إنه خام. هذاخاتم‎ 
روجني»: یقول الأستاذ سامح. 'شکرا لك أنك وجدته. “على‎ 
الرحب والسعة : يقول باسم. إنه جزء من الوظيفة.‎ 











Basem is in Mr Sameh's 
apartment. He is fixing some 

pipes under a sink. The children 
help him. There are lots of pipes. 
‘It's like a puzzle!’ says Zein. 

باسم الأن في شقة الأستاذ سامح. إنه يصلح بعض الانابیب 
نحت الحوض. الطفلان يساعدانه. يوجد الكثير من 
الأنابيب. إنها تشبه لعبة الألغاز! يقول زين. 








'Do you know what you want to be 
now, Zein?’ asks Dad. 

'Yes, | do,’ says Zein. '| want to be 
like Uncle Sami. He has got the 
best job. He goes to so many 
interesting places. | want to be a 
taxi driver!' | 

آهل عرفت ماذا تريد أن نکون الآن یا زين؟ الاب يسأل. "نعم 
عرفت يقول زين. :انا أريد أن أكون العم theta‏ إن عنده 
أحسن وظيفة. هويذهب إلى الكثير من الأماكن الشيقة. أنا 
أريد أن أكون سائق تاكسي.- 





That night, Uncle Sami drives the 
children home in his taxi. They 
are both happy and tired. 
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r. Adel Magdi 
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Adel - Basem - Faten — Fayez - Dad - Mervat - Mom - 


Mr Sameh — Uncle Sami - Zahra - Zein 
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© Uncle Sami is a bus driver. 
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© Zahra wants to be a software engineer. 


© Zein feeds goats on the farm. 
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O The plumber helps Mr Sameh. 


لا لا لا [] [) 


© Zein wants to be a vet. 
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Hi Granma and Grandpa, 


. Last week we visited Uncle Sami. He has lots of friends. We met them 


and learned about their jobs. 
We Met [1 1 1 1 1 1 1 1 1 12 2 1 1 1 1 1 1 12 اي‎ | 


l Zahra IA ee EEE TE | 
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It was fun visiting Uncle Sami! ! | 
Mr. Adel Magdi 


See you soon. 
Zein and Zahra. English Teacher 
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